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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Baskanlhi@imiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 11/4/2016
tarihinde kararlastirilan “Suclularin iadesine iliskin Avrupa Sézlesmesine Ek Dérdiincii Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Ahmet Davutoglu
Bagsbakan

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(1/710)

ESAS Disigleri Komisyonu

. Adalet Komisyonu
TALI

Avrupa Birligi Uyum Komisyonu

GEREKCE

Avrupa Konseyine iiye devletlerin, iiye devlet hukuklari arasinda azami birligin saglanmasi
amacina uluslararasi s6zlesmeler yoluyla ulasilacagi inanct ile imzaladigi Avrupa Sézlesmelerinden
biri de Suglularin ladesine Iliskin Avrupa Sézlesmesidir.

Suglularin iadesi uluslararasi adli yardimlagmanin en etkin yollarindan biridir. Bu ¢ercevede,
iilkemiz 1957 tarihli Suglularin Iadesine iliskin Avrupa Sézlesmesine taraf olmustur. Sézlesmeye taraf
olan 33 devletle Tiirkiye arasindaki suglu iadesi iglemleri anilan S6zlesme hitkiimlerine gore yerine
getirilmektedir. Bahse konu Sozlesme, Avrupa Konseyi Sozlesmelerinden biri oldugundan Avrupa
iilkelerinin hepsi anilan Sozlesmeye taraftir. Diger yandan Azerbaycan ve Ermenistan gibi Avrupa
iilkesi olmayan bazi devletler de anilan S6zlesmeye taraf olmuslardir.

Ulkemiz s6z konusu Sézlesmenin 1978 tarihli Ikinci Ek Protokoliinii onaylamistir. Bununla
birlikte, iilkemiz 2012 tarihli Suglularin Iadesine iliskin Avrupa S6zlesmesi’ne Ek Dérdiincii Protokole
taraf degildir. S6z konusu Ek Protokol iilkemizce 22 Mart 2016 tarihinde imzalanmistir.

Ek Protokol, cezai konularda uluslararasi igbirliinde meydana gelen degisimleri géz Oniinde
bulundurarak, S6zlesmenin zaman asimi, suclularin iadesi sirasinda talep edilen belgeler ve hususilik
kural1 gibi bazi hiikiimlerinin yenilenmesi ve bazi agilardan tamamlanmasi amaciyla hazirlanmistir.
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Bahse konu Ek Protokol, Avrupa Birligi ile 2013 yilinda baslattigimiz Vize Serbestisi Diyalogu
cercevesinde lilkemizce hayata gecirilmesi beklenen uluslararasi yiikiimliiliklerden birini olusturmaktadir.

Uluslararast hukuk uyarinca, bir uluslararas1 anlagsmaya iliskin ¢ekince/beyanlarin anlasmanin
imzalanmasi yahut onay veya katilim belgesinin tevdii sirasinda yapilmasi miimkiindiir. Bu baglamda,
s0z konusu Ek Protokollere iliskin ¢ekince/beyanlarimiz onay asamasinda bildirilecektir.

Yukarida arz ve izah edilen hususlar 15181nda, Suglularin fadesine Tliskin Avrupa S6zlesmesi’ne Ek
Dordiincii Protokol’iin onaylanmasi iilkemiz agisindan 6nem arz etmektedir.
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 20/4/2016
Esas No: 1/710
Karar No: 327

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 15/4/2016 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Bagkanlik¢a ayni tarihte esas komisyon olarak Komisyonumuza,
tali komisyon olarak Avrupa Birligi Uyum Komisyonu ve Adalet Komisyonuna havale edilen “Suglularin
Iadesine Iliskin Avrupa S6zlesmesine Ek Dérdiincii Protokoliin Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1” Komisyonumuzun 26’nc1 Yasama Dénemi 20/4/2016 tarihli 26°nc1 toplantisinda
Disisleri Bakanligi ve Adalet Bakanlig1 yetkililerinin de katilimlariyla goriisiilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Tasari ile; iade edilmeye razi suglularin
iadesini kolaylastirmay1 ve hizlandirmay1 amaglayan hiikiimler iceren Suglularm Iadesine Iliskin Avrupa
Sozlesmesi’ne Ek Dordiincii Protokoliin onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandigi goriilmektedir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii {izerinde yapilan goriismelerde Hiikiimet temsilcileri tarafindan;
Protokoliin cezai konularda uluslararasi is birliginde meydana gelen gelismeler ¢er¢evesinde zaman agimi,
suglularin iadesi sirasinda talep edilen belgeler ve hususilik kurali gibi baz1 hiikkiimlerin yenilenmesi ve
Suglularm fadesine iliskin Avrupa S6zlesmesi’nin bazi agilardan tamamlanmas1 amactyla hazirlandig: ve
Vize Serbestisi Diyalogu ¢ergevesinde hayata gecirilmesi gereken yiikiimliilikklerden birisini olugturdugu
ifade edilmistir.

Tasarmin timii tizerindeki goriismelerin ardindan Tasari ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.
Tasarmnin 1’inci, 2°nci ve 3’{incii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Karaman Milletvekili Recep Seker, Hatay Milletvekili Fevzi Sanverdi,
Aksaray Milletvekili Mustafa Serdengecti ve Mardin Milletvekili Ceyda Boliinmez Cankiri Tasart ile
ilgili 6zel sozcii segilmiglerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayma sunulmak iizere Yiiksek Bagkanliga saygi ile arz olunur.

Bagkanvekili Katip Uye
Cemalettin Kani Torun Hasan Basri Kurt Mustafa Serdengecti
Bursa Samsun Aksaray

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye Uye
Ahmet Akin Mevliit Dudu Fevzi Sanverdi
Balikesir Hatay Hatay

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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Uye Uye Uye
Serkan Topal Azmi Ekinci Recep Seker
Hatay Istanbul Karaman

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye Uye
Ceyda Boliinmez Cankirt Hasan Karal Halil Ozcan
Mardin Rize Sanliurfa

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

SUCLULARIN iADESINE iLiSKiN AVRUPA

SOZLESMESINE EK DORDUNCU PROTO-

KOLUN ONAYLANMASININ UYGUN BULUN-
DUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) Tiirkiye Cumhuriyeti adina
22 Mart 2016 tarihinde Strazburg’da imzalanan
“Suglularin Iadesine Iliskin Avrupa S6zlesmesine
Ek Dérdiincti Protokol”iin ¢ekince ve beyanla
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yaymmu tarihinde
ylrilirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiritiir.

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

SUCLULARIN iADESINE iLiSKiN AVRUPA
SOZLESMESINE EK DORDUNCU PROTO-
KOLUN ONAYLANMASININ UYGUN BULUN-
DUGUNA DAIR KANUN TASARISI
maddesi

MADDE 1- I’inci

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Tasarinin

MADDE 2- Tasarinin 2’nci  maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3- Tasarinin 3’iincii maddesi

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Ahmet Davutoglu
Bagbakan
Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcist Bagbakan Yardimcisi
N. Kurtulmug M. Simgsek Y Akdogan
Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcist Adalet Bakani
Y. T. Tiirkes L. Elvan B. Bozdag
Aile ve Sosyal Politikalar Bakani Avrupa Birligi Bakan1 V. Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakani
S. Ramazanoglu S. Soylu F Isik
Caligma ve Sosyal Giivenlik Bakani Cevre ve Sehircilik Bakani Disisleri Bakan
S. Soylu E G. San M. Cavusoglu
Ekonomi Bakani Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani Genglik ve Spor Bakani
M. Elitas B. Albayrak A. C. Kilig
Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani Giimriik ve Ticaret Bakani I¢isleri Bakani
E Celik B. Tiifenkci E. Ala
Kalkinma Bakani Kiiltiir ve Turizm Bakani Maliye Bakani
C. Yilmaz M. Unal N. Agbal
Milli Egitim Bakan1 V. Milli Savunma Bakani Orman ve Su Isleri Bakani
M. Unal L Yilmaz V. Eroglu

Saglik Bakani
M. Miiezzinoglu
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Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakant

B. Yildurim
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Avrupa Konseyi Antlasmalar Serisi ~ No. 212
Suclularin iadesine Iliskin Avrupa Sézlesmesi’ne Ek Dérdiincii Protokol
Viyana, 20.09.2012
Bu Protokolii imzalamis bulunan Avrupa Konseyi’ne Uye Devletler,

Avrupa Konseyinin amacinin tyeleri arasinda daha fazla biitiinlesmeyi saglamak oldugunu
g6z Oniine alarak;

Sugu cezalandirmaya yonelik bireysel ve miisterek yeteneklerini giiglendirme arzusuyla;

13 Aralik 1957 tarihinde Paris’te imzaya agilmig bulunan Suglularm Iadesine Iliskin Avrupa
Soézlesmesi’nin (ETS No. 24) (bundan bdyle “Sozlesme” olarak amlacaktir) hiikiimleri ile
sirastyla 15 Ekim 1975, 17 Mart 1978 ve 10 Kasim 2010 tariblerinde Strazburg’da
imzalannus olan ti¢ Ek Protokoliine (ETS No. 86 ve 98, CETS No. 209) iliskin olarak;

Sozlesme’nin ve buna Ek Protokollerin yiiriirliie girmesiyle birlikte cezai konularda
uluslararas isbirliginde meydana gelen degisimi g6z oniinde bulundurmak suretiyle

Sozlesme’nin bazi hiikiimlerinin yenilenmesi ve bazi agilardan tamamlanmasimin arzu
edildigini diigiinerek;

Asagidaki hususlarda mutabik kalmuglardir:

Madde 1 — Zaman asim

Sozlesme’nin 10. maddesi agagidaki hiikiimlerle degistirilir:
“Zaman asumi

1. Talep edilen kisinin kovusturmasi veya cezalandirilmasinin talep eden Devletin
kanunlari uyarinca zaman agimina ugramis olmasi halinde iade gergeklestirilmez.

2. Talep edilen kisinin kovusturmasi veya cezalandirilmasinin talep edilen Devletin
kanunlar uyarinca zaman agimina ugramis olmast halinde iade reddedilmez.

3. Herhangi bir Devlet imza veya kabul, onay, tasdik ve katilim belgesini tevdi ederken
agagidaki durumlarda 2. Fikray1 uygulamama hakkini sakli tuttugunu beyan eder:
a. iade talebinin Devletin kendi ceza hukukuna gore yarg: yetkisi bulundugu
suglara iligskin olmasi durumunda; ve/veya
b. yasalarina gore talep edilen kiginin davast veya cezalandiriimasi yapilirken

zaman agimina ugramasi halinde i¢ hukukun agik bir sekilde suclularm iadesini
yasaklamas1 durumunda.

4. Aranan kiginin davasimn veya cezalandirilmasiin yasalara (g0re zaman a.f.lmma
ugrayip ugramadifina karar verirken, bu maddenin 3. Fikras: uyarmca herhang1 bir g:ekmce
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CETS 209 - Suglulann iadesi (Dérdiincii Ek Protokol), 20.09.2012
koyan bir Taraf, yasalari geregince, bazi eylemlerin talep edilen Tarafta zaman simrlamasin
sekteye ugratici veya askiya alici etkiye sahip olmasi nedeniyle talep eden Tarafta benzer
eylem veya olaylarin meydana gelip gelmedigini goz éniinde bulundurmahdir.”

Madde 2 — Talep ve yardimex belgeler
Sozlesme’nin 12. maddesi asagidaki hiikiimlerle degistirilecektir:
“Talep ve yardimex belgeler

1 Talep yazili olur ve talep eden Tarafin Adalet Bakanligi veya diger yetkili makami

tarafindan talep edilen Tarafin Adalet Bakanligi veya diger yetkili makamina iletilir. Adalet

Bakanligindan bagka bir yetkili makam belirlemek isteyen bir Devlet imza sirasinda veya

kabul, onay, tasdik veya katilim belgesinin yanin sira yetkili makaminda meydana gelen

degisikliklere iligkin belgeyi tevdi ederken yetkili makamim Avrupa Konseyi Genel

Sekreterligine bildirir.

2 Talep asagida belirtilenlerde desteklenir:

a. hemen uygulanabilir hilkkmiin ve cezamin veya yakalama emrinin veya tutuklama

emrinin veya aym etkiye sahip ve talep eden Tarafin yasalarinda belirtilen usule
uygun olarak ¢ikarilan diger emirlerin bir kopyasi;

b. haklarinda iade talep edilen suglarin belirtilmesi. Bu suglarin islendigi yer ve zaman,
yasal tanimlar1 ve zaman asimina iliskin hiikiimler de dahil olmak tizere, ilgili yasal
hiikiimlere yonelik atif miimkiin oldugunca dogru bir sekilde belirlenir; ve

c. ilgili kanunlarn bir kopyas: veya bunun miimkiin olmadigt durumlarda ilgili kanunun
bir beyani ve talep edilen kiginin kimligini, uyrugunu ve yerini belirlemeye yardim
edecek diger bilgilerle birlikte s6z konusu kiginin miimkiin oldugunca dogru bir
betimlemesi.”

Sézlesme’ye Ikinci Ek Protokoliin 5. maddesi bu Protokoliin Taraflari arasinda gegerli
degildir.

Madde 3 — Hususilik Kural
Sozlesme’nin 14. maddesi asagidaki hiikiimlerle degistirilir:
“Hususilik Kural

1 fade edilen bir kisi bir cezanin veya yakalama emrinin yerine getirilmesi amaciyla
tutuklanmaz, yargilanmaz, dava edilmez, cezalandirilmaz ve gézaltina alinmaz. Bununla
birlikte s6z konusu kisinin asagida belirtilen durumlar haricinde iadesine sebep olan sug
disinda yakalanmasindan ©6nce isledigi herhangi bir sugtan &tirti kigisel Ozglirlugi
kisitlanmaz:

a. fade Eden Tarafin buna riza gostermesi halinde. Riza almabilmesi igin bir'falcpte
bulunulacak ve buna 12 tncii maddede belirtilen belgeler ile iade edilen §ahsm 587
konusu suga iligkin beyaninin hukuken gegerli bir tutanag1 eklenecektir. Riza talebine
sebep olan sugun da bu Sézlesme’nin hilkiimlerine gore iadeye tabi olmast halinde
riza gosterilir. Karar miimkiin olan en kisa siirede ahmmali ve bu, stire rizaya &ﬂlk
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CETS 209 -~ Suclulann iadesi (Dérdunci Ek Protokol), 20.09.2012

talebin alinmasindan sonra 90 giinii gegmemelidir. Talep edilen Taraf icin bu fikrada
belirtilen siireye uymanin miimkiin olmamasi halinde, sz konusu Taraf talep eden
Tarafi gecikmenin nedenlerinden ve kararin alinmasi igin gerekli olan tahmini
zamandan haberdar eder;

b. iade edilen sahsin, nihai olarak serbestisine kavusmasi takip eden 30 giin zarfinda
iade edildigi Tarafin topraklarini, elinde imkéan oldugu halde terk etmemesi veya terk
ettikten sonra buraya geri dénmesi halinde.

2 Ancak, talep eden Taraf;
a. s6z konusu kisinin kisisel 6zgiirliigiinii kisitlayan tedbirler haricinde dava oncesi
sorusturmalar yiiriitebilir;

b. zamanasiminin yasal etkilerini engellemek amaciyla gryaben dava agilmasi da dahil
olmak lizere yasal mevzuati gergevesinde gerekli tiim tedbirleri alabilir;

¢. kisiyi topraklarindan ¢ikarmak i¢in gerekli biitiin tedbirleri alabilir.

3 Herhangi bir Devlet, imza veya kabul, onay, tasdik veya katilim belgesini tevdi
ederken veya daha sonraki bir zamanda asagidaki durumlarda, 1. fikradan istisnada bulunmak
suretiyle, ayni beyanda bulunan talep eden bir Taraf riza talebinin 1. fikranin a. bendine gore
sunulmast halinde iade edilen kiginin kisisel 6zgiirliigtiniin sinirlandirildiginm beyan edebilir:
a. talep eden Taraf ya 1. fikranin a. bendine gére riza talebi ile ayn1 zamanda ya da daha
sonra soz konusu sinirlamaya bagvurmaya niyetlendigi tarihte bildirimde bulunur; ve
b. talep edilen Tarafin yetkili makami bu bildiriyi aldigin agikc¢a beyan eder.

Talep edilen Taraf herhangi bir zamanda bu simirlamaya y6nelik itirazini dile getirebilir ve bu
da talep eden Tarafin uygun olmasi durumunda iade edilen kisinin saliverilmesi de déhil
sinirlamanin bir an 6nce sona erdirilmesine yonelik zorunlulugunu gerektirir.

4 itham edilen sugun tarifi takibat esnasinda degigmigse, ancak yeniden tavsif edilen
sugun iadeyi gerektirdigi bu sucun unsurlarimin temelinde gosterilebiliyorsa iade edilen sahis
hakkinda takibat veya cezalandirma yapilabilir.”

Madde 4 - Ugiincii Bir Devlete Tekrar iade

Sozlesme’nin 15. maddesinin metni bu maddenin 1. fikras: olur ve asagidaki 2. fikra ile
desteklenir:

“2 Talep edilen Taraf 1. Fikrada belirtilen rizaya iligkin kararim miimkiin olan en kisa
siirede ve rizaya iliskin talebin ve uygun olmas: halinde 12. Maddenin 2. Fikrasinda belirtilen
belgelerin alinmasindan sonra 90 giinii gegmeyecek sekilde alir. Talep edilen Taraf icin bu
fikrada belirtilen siireye uymanin miimkiin olmamas: halinde, soz konusu Taraf talep eden
Tarafi gecikmenin nedenlerinden ve kararin alinmasi igin gerekli olan tahmini zamandan
haberdar eder.”

Madde 5 — Transit Gegis
Sozlesme’nin 21. maddesi asagidaki hiikiimlerle degistirilir:

“Transit Gegis

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 297)
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CETS 209 - Suclularin {adesi (Dérdiinct Ek Protokol), 20.09.2012
1 AKkit Taraflardan birinin topraklarindan transit gegis yapilmasina séz konusu sugun
transit gegis saglamasi talep edilen Taraf¢a Sozlesme’nin 3. ve 4. maddeleri uyarinca siyasi
veya yalnizca askeri bir nitelikte oldugunun diigtiniilmedigi durumlarda transit gegis talebinin
tevdi esilmesi ile izin verilir.
2 Transit gegise iliskin talep agagidaki bilgileri igerir:
a. uygun olmasi halinde uyrufu veya uyruklari da dahil olmak iizere iilkesine iade
edilecek kiginin kimligi;
. transit gecisi talep eden makam;
c. tutuklama emri ve benzer bir yasal etkiye sahip bagka bir emrin veya infazi miimkiin
hiikmiin varligiin yan sira kisinin iade edileceginin onaylanmas;
d. nihai hikiimdeki en agir ceza veya maruz birakilan ceza da dahil olmak lizere sugun
dogast ve yasal tanimi;
€. yer, zaman ve aranan Kisinin olaya ne derece miidahil oldugu da dahil olmak tizere
sugun islendigi kosullarin tasviri.
3 Planlanmayan inigin olmasi durumunda, talep eden Devlet 12. maddenin 2. fikrasinin
a. bendinde belirtilen belgelerden birinin mevcut oldugunu derhal bildirir. Bu bildirim 16.
maddede belirtilen gegici tutuklamaya iligkin talebin yerine geger ve talep eden Devlet s6z
konusu inisin meydana geldigi topraklarin sahibi olan Tarafa bir transit ge¢is talebi sunar.

4 6. madde uyarinca, transit geg¢is izni vermesi talep edilen bir iilkenin vatandaginin
transit gegisi reddedilebilir.
5 Herhangi bir Devlet, imza veya kabul, onay, tasdik veya katilim belgesini tevdi

ederken, suc¢lularin iadesini gergeklestirdigi durumlarin sadece bazilarinda veya hepsinde s6z
konusu kisinin transit gegisine izin verme hakkimi sakli tuttugunu beyan eder.

6 Ulkesine iade edilen kisin transit gegisi kisinin hayatinin veya dzgiirliigiintin k1, dini,
uyrugu veya siyasi goriisii nedeniyle tehlikeye girebileceginin diisiiniildiigii durumlarda higbir
tilkeden yapilmaz.”

Madde 6 — lletisim kanallar ve yollarx

Sézlesme asagidaki hitkiimlerle desteklenir:

“fletisim kanallar1 ve yollart

1 Sozlesme’nin amaglart uyarinca, iletisim Taraflarin gergekligini tasdik etmelerine
olanak saglayacak sartlarda yazili olarak elektronik veya diger yollarla iletilebilir. Hangi

durumda olursa olsun, ilgili Taraf talep lizerine ve ne zaman olursa olsun ve belgelerin asillar1
ile resmi tasdikli kopyalarim tevdi eder.

2 Uluslararas: Kriminal Polis Orgiitimiin (Interpol) veya diplomatik kanallarin kullanimi
hari¢ birakilmaz.
3 Herhangi bir Devlet, imza veya kabul, onay, tasdik veya katilim belgesini tevdi

ederken, Sézlesme’nin 12. ve 14. maddelerinin 1. fikrasimn a bendi uyarnca talebin ve
tamamlayic1 belgelerin ashini ve resmi tasdikli kopyasiut gerektirme hakkim sakli tutugunu
beyan eder.”

Madde 7 — Sozlesme ve diger uluslararasi belgelerle iliski
1 Bu Protokolde kullanilan kelime ve ifadeler Sozlesme’nin anlanm kapsaminda
yorumlanir. Bu Protokole Taraf olanlar s6z konusu oldugunda, Sézlesme’nin hiiktimleri bu

Protokoliin hiikiimleri ile uyumlu olacag Glgiide gerekli degisikliklerin yapilmas: sartiyla
gegerli olur. : : Q%/

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 297)
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2 Bu Protokolin hiikktimleri Sézlesme ile ikili ve ¢ok tarafli anlagmalar arasindaki
iliskileri kapsayan Sozlesme’nin 28. maddesinin 2 ve 3. fikralarinin uygulanmasina halel
getirmez.

Madde 8 — Uyusmazhklarin dostane bir sekilde coziimii
Sozlesme asagidaki hitkiimlerle desteklenir:
“Uyusmazhiklarn dostane bir sckilde ¢oziimii

Avrupa Konseyi Sug Sorunlar1 Komitesi S6zlesme’nin ve Ek Protokollerinin uygulanmasina
iliskin olarak bilgilendirilir ve bunlarin yorumlanmasi ve uygulanmasindan dogabilecek
herhangi bir uyusmazhigin dostane bir sekilde ¢ozlimiiniin saglanmas icin gerekli olan her

sey yapihir.”
Madde 9 — imza ve yiiriirliige girme

1. Bu Protokol Sozlesme’ye taraf olan veya Sozlesme’yi imzalayan Avrupa Konseyi
Uye Devletlerinin imzasna agiktir. Protokol onay, kabul veya tasdike tabidir. Bir imzaci
Sézlesme’yi daha 6nceden veya e zamanl olarak onaylamig, kabul etmis veya tasvip etmis
ise Protokolii onaylamaz, kabul ctmez veya tasvip etmez. Onay, kabul veya tasvip belgeleri,
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi edilir.

2. Protokol, dgiincii onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi edilmesinden
itibaren ti¢ aylik stirenin sona ermesini takip eden aym ilk giinii yériirlige girer.

3. Kabul, tasdik veya onay belgesini tevdi eden herhangi bir imzac1 Devlet bakimindan,
bu Protokol belgelerin teslim edilme tarihinden itibaren ii¢ aylik siirenin sona ermesini takip
eden aym ilk giinii ytriirliige girer.

Madde 10 — Taraf olma

1 Sozlesme’ye taraf olan herhangi bir iye olmayan Devlet yiiriirliige girdikten sonra bu
Protokole taraf olabilir.

2 Taraf olma Avrupa Konseyi Genel Sekreterine taraf olma belgesini tevdi ettikten
sonra ylirtirliige girer.

3 Katilan her Devlet igin Protokol, katilma belgesinin tevdi edildigi tarihten sonraki {i¢
ayhik donemin bitimini izleyen ayin ilk giinii ytirirlige girer.

Madde 11 — Gegici kapsam

Bu Protokol, bahsi gecen Taraflar arasinda Protokoliin yiiriirliie girmesinden sonra alinan
talepler i¢in gegerlidir.

Madde 12 — Ulkesel uygulama

1 Herhangi bir Devlet, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma
belgelerini tevdi ederken, Protokoliin uygulanacag: iilkeyi veya tilkeleri belirtebilir.
2 Her devlet, daha sonraki herhangi bir tarihte, Avrupa Konseyi ‘Genel Sekretennet

mubhatap bir beyanla, bu Protokol’tin uygulama alanim, beyanda behmlecek bagka herhangi
bir iilkeyi kapsayacak sekilde genisletebilir. Protokol, s6z konusu {ilke baknmndan s

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 297)
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konusu beyamin Genel Sekreter tarafindan alinma tarihinden itibaren li¢ aylik siirenin sona
ermesini takip eden ayin ilk giinli yiirtirliige girer.
3 Onceki iki paragrafin altinda yapilan her bildirim, boyle bir bildirimde belirtilen her
iilke agisindan Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne yapilacak bir bildirimle geri ¢ekilebilir.
S6z konusu geri ¢ekme, s6z konusu bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinma tarihinden
itibaren alt1 aylik siirenin sona ermesini takip eden aymn ilk giinii gegerlilik kazanir.

Madde 13 — Beyannameler ve ¢ekinceler

1 Bu Protokol ile degistirilmeyen Sozlesme’nin ve Ek Protokollerinin hiikiimlerine bir
Devlet tarafindan konulan gekinceler soz konusu Devletin imza veya onay, kabul, uygun
bulma veya taraf olma belgelerini tevdi ederken aksini beyan etmezse bu Protokole de
uygulanabilir. Ayni durum Sozlesme ve Sozlesme’ye Ek Protokoller uyarinca veya geregince
yapilan herhangi bir beyannameye uygulanir.

2 Sézlesme’nin bu Protokol ile degistirilen herhangi bir hitkkmiine yonelik olarak bir
Devlet tarafindan konulan ¢ekince ve yapilan beyannameler bu Protokoliin Taraflar1 arasinda
uygulanmaz.

3 Sozlesme’nin bu Protokol ile degistirilen 10. maddesinin 3. fikrasi ve 21. maddesinin
5. Fikrasinda ve bu Protokoliin 6.m 3. fikrasinda belirtilen g¢ekinceler hari¢ olmak tizere bu
Protokoliin hiikiimleri uyarinca herhangi bir ¢ckince konulamaz. Konulan herhangi bir
¢ekinceye miitekabiliyet uygulanabilir.

4 Herhangi bir Devilet bu Protokol uyarinca koydugu ¢ekinceyi veya yaptign
beyannameyi alindii giin yiiriirlige girecek olan ve Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine
gonderilecek bir bildirim vasitasiyla tamamen veya kismen ¢ekilebilir.

Madde 14 — Feshi ihbar

1 Her bir Taraf, kendisini ilgilendirdigi dereceye kadar, Protokoliin feshini Avrupa
Konseyi Genel Sekreterine bildirim géndererek ihbar edebilir.
2 S6z konusu fesih, s6z konusu bildirimin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan

alinma tarihinden itibaren alt1 aylik siirenin sona ermesini takip eden ayin ilk giinii gegerlilik
kazanir.
3 Sozlesme’nin feshedilmesi otomatik olarak bu Protokoliin feshedilmesini gerektirir.

Madde 15 - Bildirimler

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri Konsey iiyesi Devletlere ve bu Protokole katilan her Devlete

asagidakileri bildirir:

Her imzalama iglemini;

sunulan her onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesini;

bu Protokol’iin, yukaridaki 9. ve 10. maddeler uyarinca yiiriirliige girdigi her tarihi;

bu Protokol tarafindan degistirilen Sézlesme’nin 10. maddesinin 3 ve 5. fikras: ile 21.

maddesinin 5. fikras1 ile bu Protokoliin 6. maddesinin 3. fikras: uyarinca konulan

herhangi bir ¢ekince ve bu ¢ekincenin geri gekilmesi;

e. bu Protokol tarafindan degistirilen Sozlesme’nin 12. maddenin 1. fikrasi, 14.
maddenin 3. fikras1 ile bu Protokoliin 12. maddesi uyarinca yapilan herhangl bir
beyanname ve bu beyannamenin geri gekilmest; o

f.  14. maddenin hiikkiimleri uyarinca alman bildirimler ve ihbarin yururluge girdigi tarih;

g. bu Protokol’e iligkin bagka her tiirlii islem, bildirim veya beyani.

oo

Yukaridaki hususlar1 tasdiken, usuliine uygun olarak yetkilendirilmis agagida imzalari
bulunanlar, bu Protokol’ii imzalamiglardir.

20 Eylil 2012 tarihinde Viyana’da, Ingilizece ve Fransizca olarak imzalanmig olup her iki
metin esit derecede gegerli olmak izere, tek niisha halinde, Avrupa Konseyinin arsivinde
saklanmak iizere tevdi edilmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi {iyesi
olan her bir Devlete ve Sézlesme’yi katilan ancak Avrupa Konseyi iiyesi olmayan Devletlere
tasdik edilmis kopyalar iletir.
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SUCLULARIN ADESINE ILISKIN AVRUPA SOZLESMESINE EK DORDUNCU
PROTOKOL’E ILiSKIN CEKINCE

"Turkiye, 1. madde uyarinca iade talep edilen taraf oldugunda, Tiirk hukukuna gére
zamanagimina ugramus talepleri kabul etmeyecektir."
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SUCLULARIN IADESINE iLISKIN AVRUPA SOZLESMESINE EK DORDUNCU
PROTOKOL’E BEYAN

Tiirkiye, “Suglularin Iadesine Iliskin Avrupa Sozlesmesine Ek Dérdiineii Protokol™iin
onaylamasinin, hukuken gegerliligi bulunmayan “Kibris Cumhuriyeti”nin anilan Protokole
taraf olan Giiney Kibris Rum Yonetimi tarafindan temsil edildigi iddiasinin herhangi bir
bigimde kabulii anlamina gelmeyecegini ve Tiirkiye’ye sézde Kibris Cumhuriyeti ile isbu
Protokol kapsaminda herhangi bir temasta bulunma yiktimliiligii getirmeyecegini beyan eder.

Kibris Cumhuriyeti, Ada’daki Kibris Rum ve Tirk halklar1 arasinda ortaklik temeline
dayandirilan uluslararasi antlagmalar uyarinca 1960 yilinda kurulmustur. S6zkonusu ortaklik
Kibris Rum tarafinin 1963 yilinda Kibris Tiirk tarafini tiim devlet organlarindan zorla
uzaklastirarak devleti hukuka aykir1 bir sekilde ele gegirmesiyle ortadan kalkmistir. Boylelikle
1963 yilindan itibaren Ortaklik Devleti’nden diglanan Kibrishi Tiirkler, kendi hudutlart
icerisinde orgiitlenerek, devlet otoritesini, salahiyetini ve egemenligini icra etmektedir. Kibrish
Ttirkleri ve Kibrisht Rumlari ortaklasa ve dolayisiyla Kibris’1 bir biitiin olarak hukuken veya
fiilen temsil etmeye yetkili tek bir makam mevcut degildir. Bu itibarla, Kibrish Rumlar,
kendileriyle esit haklara sahip Kibrisli Turkler ya da bir biitiin olarak Kibris tizerinde yetki,
salahiyet veya egemenlik iddiasinda bulunamazlar.

4

TBMM Basimevi- 2016 o= .7

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 297)



